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Giacomo Carissimi (1605-1674)
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Soccorretemi, ch'io moro!
Soccorretemi, ch'io moro!

Occhi belli, oh Dio, pietal
Negherete voi ristoro

achi per voi piangendo a morir va?

Il timor, lagelosia

mi conducono alla morte;
giadel seno apron le porte,
per che fuggal'amamia.
Occhi belli, e che saria,

sein tanto duolo

un guardo solo

mi volgeste per mercél

Ah, non tardate, ochime,

che m'uccideil gran martoro!
Soccorretemi, ch'io moro! etc.etc.

La speranza shigottita

per fuggir ha pronte I'ale,
perché vede, che mortale
edel fianco laferita.

Occhi belli, e chi m'aita?
Crudi sarete,

Se nebherete

Un sol guardo per merce!
Ah, non tardate, ochimé

che m'uccideil gran martoro!
Soccorretemi, ch'io moro! etc.etc.

Cosi volete, cosi sara
Cosi volete,

COSi sara,

bellatiranna,

che cintasiete

di crudeltal

Se dal fonte del tuo core
nedistillano i martiri,
tuo rigore

nel dolore

faciapago | miel sospiri!
Se godete amiei tormenti,
il penar mi sara gioco;
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W. A. Mozart (1756 -1791 )
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Vous [changez de]' climats, o 7 s PR RIEE

Dés que letriste hiver Hgyrpy & =2

Dépouille nos bocages; | RERpURAE

Cen'est pas seulement T fE ?‘T}Z\'J ES—E

Pour changer de feuillages,

[Ni]* pour éviter nos frimats; 52 T SR 1

Mais votre destinée

Ne vous permet d'aimer, FIRL A (R T}‘,’ FAH NG
Qu'alasaison desfleurs. ﬂ]@%ﬂr’[’gﬁ poflpa i -

Et quand elle est passee, Hird PR

Vous lacherchez ailleurs, R E A #}%’@‘\'*I‘ﬁ )
Afin d'aimer toute |'année. FFYE=.

Dans un bois solitaire... T FL [N o ] 1+«

Dans un bois solitaire et sombre - FIZST h@ﬁﬁ[ﬁyﬁﬁ POl [ﬁﬁﬁb )
Je me promenais |'autr’ jour,

Un enfant y dormait &l'ombre, pUBE N 2 - o
C'était le redoutable Amour. ?ﬁ@_ﬁ‘ PR

Japproche, sa beauté me flatte, F (ESEET e VPO EIES E
Mais je devais m'en défier; 125 2o

Il avait lestraits d'une ingrate, “d»”EJ— RIS EE
Quej'avaisjurédoublier. PARHIET S~ pul -

Il avait la bouche vermeille, R B R

Leteint aussi frais quele sien, R CTYMIE )

Un soupir m'échappe, il séveille; B AR I P
L'Amour seréveille derien. @S*E[ﬂfﬁ]ﬁ?ﬁépj;@?

Aussitot déployant ses dlles et saisissant T IRRE P S

Son arc vengeur, FEFNESE B R el

L 'une de ses fléches, cruelles en partant, PEEHI - L

Il me blesse au coeur. AR IR

Val va, dit-il, aux pieds de Sylvie, dgnp 4 4 F4 AEIpEEE
De nouveau languir et braler! Fl— VBRI

Tu l'aimerastoute lavie, o= F S
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G Giuseppe Verdi(1813-1901)
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Chi padre mi fosse, qual patriami sia, HEZG T E{?*\\” pIs) sl
Invano la gente chiamando mi va;

Del primo mai seppi ed € patriamia 15 CE N Ly

Laterracheun fiore, che un frutto mi da. SIS I By o
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Sel'ora presente é lietaa mio cor? 17\ FJIT ypuehLgg ]a[ 199
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lo sono una pianta che ghiaccio non spoglia, I&i4 K PJ' F R F Y AT
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Tu dici che non m'ami... anch'io non t'amo... EN=ASEN E I .. ijj el

Dici non vi vuoi ben, non te ne voglio. EN=AEN j BT R iwjj g

Dici ch'aun altro pesce hai teso I'amo. = MENN =t iE i r M— fEEL e

Anch'io in altro giardin larosa coglio. TGy T [ﬁ" %!f,{;k (it (=R -
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Tufai quel cheti pare, io quel che voglio. it gl > 2% fﬁ?*f?%‘,lflfj o

Son libero di me, padrone & ognuno. ISRLE e gy &
Servo di tutti e non servo anessuno. FG L R E l'ﬁ SR -
Costanza nell'amor & unafollia BT A 5 I?z%_,gl N ﬂ g
Volubile io sono e me ne vanto. ES AN ESTINEA = E
Non tremo piu scontrandoti per via, T+EE EEL far
Né, quando sei lontan mi struggo in pianto. i > F5 B -
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A. Dvorak(1892-1895)
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1.) No.6 Pasalm 61, 63 ,#‘ﬁ,ﬁ/ o= Ei~ S ZEF
Gott,erhdr' mit Langmut mein Flehn, T —j\ for RS J]] —j\
merke, Herr, auf mein Gebet! R e =2 e i T2
Denn Du bist ewig Zuflucht mir und Schutz, E': i il& S| BN Lﬁr": —J %
eir_lfester Turmbau,Herrscharen bietend die = ﬂ\x_ﬂ Jﬁ F‘ 1 ﬁr 'J{Hfﬁ%}?[
Stirm. fi J;-P“J
Lal3 mich weilen in Deinem Zelt ewiglich BWH\@_PH = YRR
und unter Deinen Fittichen. AR fzfaf)fgi ENINS L
Ew'ger! Du bist mein starker gott, PR | P f L2 B R FHIF A
ich suche Dich am Morgen, IS RIS 5
Meine Seele lechzt nach Dir, iypuuigﬁfuﬁ )
schmachtend ruft stets mein Leib nach Dir ERTINIES ﬁa 7 RO
in dem ausgedorrten 6den Land, giéﬁlﬁt,_ G SONS I
dem Wasser mangelt. = e
So méchtte zu Deinem Namen ich preisend K= :U\El RIS AV SR
heben meine Hande und singend HIZE e E giﬁpF = S
loben Dich, Herr, mein Leben lang. = s ﬁti& =4 54 o
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2.) No.7 Psalm 137

Alswir dort an den Wassern der Stadt Babylon
salien,

wehklagten wir, dawir stets gedachten an
Dich, Zion.

Und unser Saitenspiel hingen wir an Weiden in
jenem Land.

Esforderten, die gefangen uns hielten,

wir sollen anstimmen freudige Lieder und
riefen uns zu:

Singet und spielt, wir wollen Zions
Freudenlied!

Da erwidernten wir:

Ei, wie kdnnten wir denn anstimmen Lieder
Gottes unsres Herrn,
alwo Feindesland ist?

Wenn ich Dich vergessen sollte einmal nur,
0 Jerusalem, mein Gliick,

O dann vergesse auch,

kunstreiche Hand, all deine Klinste!

3.) No.8 Psalm 25

Blikke mich an und erbarme Dich meiner,
Herr, denn sieh, verlassen bin ich und
ohnméchtig

und meine Herzen sangste drikken mich
nieder;

enthebe mich meiner Not.

Erbarme meiner Dich!

Sieh all meine Not und all mein Leid,
verzeihe ale Siinden mir.

Dein Schutz beware stets die Seele,

o Herr, vor Schmach und Stindenfall,
denn ich harre Deiner!

4.) No.9 Psalm 121

Ich hebe den Blick zum Berg empor,

woher wird mir Hilfe kommen?

Hilfe kommt mir von dem Herren blof3,
Schopfer Himmels und Schdpfer der Erde.
Niel&t Er zu, dald wanke oder dal strauchle je
dein Fui3,

denn dein Huter, Er schlummmert night.

Sieh, niemals schlaft, niemals schlummert der,
der in Ewigkeit Isragl schiitzt.
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5.) No.10 Psalm 98 ~ 96 5) FFRETA AR ST TR

Singt, singet Gott, dem Herren,neue Lieder, far ﬁ'ﬁﬁ[[ﬂ [HiBLEgL ﬁ;@?&"y )
denn Wunder hat Er an uns ausgefiilt. PRER P R)=S 2 B R S
Preise, Welt, in Jubeltonen *i’%@ﬂh ’
und Psalmen singt dem Herren! [~ AT PSR |
Meer, brause du und was dich fillt, rﬁﬁ@ AL e g AR
der weite Erdkreis und die so ihn bewohnen. ’?y AR A (I R S A o
Stréme, zollt dem Herrn mit ihnen Beifall, iiﬁ [fil= IR RS
ihr hohen Berge jauchzet ewig! P H\w@\ﬂ- AN
Fluren, jubelt und was euch fillet, preise, Erde, s j TFULIE pLAeE ”?’B@'&P* =1 py [Fljﬁ*h
i
singt ihr Meere und was euch fillt! HEFEEE 1k ﬁﬁlﬁﬁﬁﬁlgwﬁ !
E//f /ﬁzggﬁ* =34

Francisco Mignone(1897-1986)
P - R R S 1933 B8 0 ERRT )
I}faﬁ% (el AT - Jmif[l?é = H. Villa-Lobos ™ B > PEE Ly
FIE&I ;EEJ% S TSN A“JJE'JfU"ﬁ""?I‘EEJ— (et fle ?”m\ et - VFEIJEJ%EF[
L1 Elélmjf/\ﬁ*ﬁ”%ﬁﬁ:@;ﬂ u ﬂJ[‘ﬂ‘»{i Gabriel de Lucenao Fol- Efgimﬂgt
T R T 55 FIRLE Voo 5" ST HTFO| S MR wr@%
™ mﬁ"ﬁﬁ @IJLL?”[ ﬁ;;’z, g,‘ﬁ:{pﬂﬁﬁr&'ﬁigl}p  PREEEE R Lim <ﬁ,§§z
e i T FIPARL T PO T SRR * F @ i
P PR ES “E“EJJg fFs ”””T' JETHEERGE P Ee TR T e ]
'i TG VR E“F‘r':j [2;4/ far F” 4\ far FU% K 57= F rDlwe...rn\%‘ralJﬂﬂ FIJ
= 0 L ua@ﬁ l\‘”“ﬁﬁuw FROER AR ~ [ [~ > BRI A
PURH S o SRESTPIFIRLRLY | T A S J\ﬁﬁllﬁuﬁghi = HlpJ[E,J
T ’El i Nés Z$ {9 - 11[ FF “H‘“J'*”‘MF%‘Y’E A 1Tk =~ IR LI Ml o
YR NS PV GO I A RAS - FEREL BRI Uof - H
P LR i wj LIS FIf mmL-2 o B R
] lﬁﬂﬁ‘ﬂ[ﬂ%”iﬂ"rﬂﬁ R NG ees (P
l_mii‘?‘rﬁlﬁpw &g - 57= Fipy mm18-19 - FJ P rﬁpﬁyyj\ﬁi% %[ﬁj
[ il g R A A Nrﬁ SLElE :Ff[!@?ﬂ &fs FEE- D5 I:‘f FE B
f““ﬂ* (ot -] = > R IR 7#1?* [FIET= % > h (ARG o N e o T
iﬁ’ﬂ“ f@@zf BE G 4 = RS <
% 0 537 A T AR R zEljFﬁ ol ﬁf'# [l;?w SES S B F”np%‘

'v'\—"v'\—‘o
~

B 75
Quatro liricas brasileiras [J*/F[ 7 /,H @/ﬁﬁ'{ A
1. Vocé...
Batem naminhaporta... E vocél?... = ﬁ;@y wﬁf NS REH /AR
E vocél ?...\Vocé! ... Vocé!... Flioc o RLTAY
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Eu quero ouvir essavoz! E vocévai...
eseval...

Quero seguir aimagem que me ficou de
vocé
Essa visdo j& se apaga, essa visao nada €!

Vocé ndo mora onde penso,

VOcénao é...ndo é...nd0 é...
Umafigurareal, Uma figura de gente!

Se bater a minha porta,

Vocél... Vocél... Vocél...

Vou vigar-me... e... vingar-me,

querendo maisavocé... A vocé, ... A vocé,
muito mais bem avocé! ...

2. Tu

Adoro pensar que ndo te quero,

gue jate esqueci de umavez!

E que atuavoz ndo mais acorda,
Que nuncamaiste seguirei...

E busco, no meu intimo intranqilo,
O consdlo de mim mesmo,...
Mas,nas dobras do pensamento,
Laestdo inda bem vovos,

0 teu nome, atuavoz.

3. Disseste...

Nunca es gueci a Utima palavra

Que delxaste fugir datua boca

Eu sai gue nuncame dirias

O que me dissete quase sem saber ...
Dentro de ti mesma havia uma renincia
Em amentira clara de ser outra...

Era uma chama viva crepitando
Noparadoxo gelado de tu'ama

E findaste. Tuas méos tremolas, geladas,
Foramse de umavez para nunca mais...
Eu me lembro do teu sorriso de crianca,
Que nunca se apagou da minha vida.

4. Nos
Nés! como € bom gue nos chamemos nés!

N&s, os dois, que nos sentimos que somos
mesmo noés!
E néste laco el etivo nos prendemaos na

TS OB | Ty

FIE R

SRR G TR T oS-
dl

S 1 RS SR A AL

EXSicaT J]IJj: &F”E—AIE]F HI >
LT T

~ fh ﬁ—ﬁfj%ﬁﬁ = e ]
LA e e S AR

fay |- rﬁ | ..r’ﬁ\’!

ﬂﬂﬁ[‘%ﬁ%@ Sl I

H f\_ﬂ‘*y E[Elglm\...%[n , ...E[r’ﬁ( ) eee
R % p%:ﬁﬂ@ﬂlgm ! -

74

ST R

EREEE SEE A

SR T 7 NS o -
5 ] g

::y}{»fﬁ Gt Y ?%?FU[ e

%'I#} AESIINE

'ﬁaﬁ | RURFO g -
IS op0

o guﬁg,

1555
@T\U'E[fﬁ’ IH[@Q{"’PHJH'[
et i )
,55:[[@%:\7J\1m E lih
2 Al AL
EReI= uf\_ﬁﬁ

FUfpp o= R T
B RLS— TR |J%§L~

?4 ]rvljF & %Py }‘F” ﬁ7

NG P L R R S
Ty e s o BT A= B

M pUE R O R R
Iypﬁr:tll_ £ «tﬂ'ﬁl]f}’\ ) e CL

4.) ﬂ"//?’i
WP LIS IS PP e TRL i
2SR o F R S R - e ]

TSP B 5208 20 3 o A
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cariciainfinita B E T EG .

De pensarmos gque somos mesmo nos... 2 G R 26 (M= 138 L
Eu e tu que nos reunimos. nﬁ FIEG A F"J Eh—
Nesta ansuia doce sosermos Nos. .. EEE BRI o ERLAY B ¢ neifq )
E no tumulto do mundo que nos cerca, [i Jﬂri[ e A NP G BINAL b
este mesmo enlévo acrisolado. R [‘F“ [0 KA R
Néste térmo t&o bom que nés dizemos: Bl | o Sl 78 LR > S FTESS P
Nésl... ﬂ : qﬁ[ﬁ |
E//f /ig@rzf

Heiter Villa-Lobos(1887-1959)

Villa-Lobos ¥ = F| = 14 #4171 Brasil fu 15954 4] Rio-de Janeiro  — *|
VAP R LS 4 0 1912 5 7K Il SR
) TR ST - 1922 ?Fﬁgﬁ’ﬁﬁa”} » ERRE B 0 1930 F F{' fFIpe ‘q‘i padlel
S SR TR PF“[ GRS AR Py CUEEIEE“ [PH J. S. Bach (1685-1750 )fiy
fﬁk e IEILF%J;FM PUEASL lﬂ]gﬁ teli tl'[ﬁa,]‘ﬁu 2%j||p~ Bachianas Brasileiras  © IPF‘
Aepge m?[ 40 Bachiana #1 |l J%LFJ;L lpr—ﬂgu ) BraslaraEJUfQ__ﬁ“ Tps > [N

G IRR ITIEJDJF’F%? o Z9fRL T Bahiana fYAM IPpY [ A rBachianaJ &
BRI UN N E’?%FU "Bahiana, ¥ [~ JRFHEFIPVEEIL NN IR

E o R lﬁ’?""“"if‘ﬁﬂ’ (=9t RN PR [
HrERUR RLHIES S g [T YRS R 200 [ o [ Bahiana,
YRS IRV = Fedhe s pL 2 ff] Pl P FRERERF UV « Bahia hLl™ 1T ]=0 ~
o P R glvsﬂm 2o E R IRF F RS E T AR |/
**‘ﬂ?fﬁl [ELE R i bl 'ﬂ*ﬁﬁ?ﬁﬁ NF % b g1 74V Bahianas Bahia
p - ififd 73 [P ?‘f”i?“ [ flﬂnffﬂéﬁ’ﬂmi Eﬁ'fﬁ 7z %’ﬁ ; *Tx?;ﬂiﬁf?‘
st ﬁl’s‘?ﬁﬁ CAERLE TP R A e Fug A - Fj% ’NF l7|'TF' IH
RIS - b 2 2w W e SRR R NﬁWW”
if‘"p‘d ERlNEE-E RN fﬁgﬁ?i‘%ﬁﬁgmﬁ\%‘lﬁﬁifﬂ@ » 7t Part Il (Martelo) il
- eyt Eﬁ%u I%ﬁ&h:@ » Martelo #i LR LAHPE (Hammer) o Part 11 B 7
HEEEE! J BRVEL ) Ireré - Patativa ~ Bem-te-vi ~ Sabia ~ Juriti ~ Cambaxirra >
RLE T EJﬁJﬂij'Hl”ﬁ f{ Lf'fﬁpu’gh,i*‘jwp%@ - Mreré ) LAY €937 ?ﬁ*ﬁ
- PP T AR L - Patativay - A LTI R > i ¢
EFY - (MRUPUPLERGE 2V O] T Bemete-vi B Wbl @ pLE] B AT Sabid
HRLEL TR e { W E TR L - T ”wﬁ%J )
T",?ﬁg’u M §a%g={5; ﬁEJEIFﬁJ Villa-Lobos %T%if,r.%lfﬂiﬁ{@m > {4 J?ﬁ “HIE B“V?":Ej?
RIS PRI S DA R R e
'SR - P R WFE;E"F'IEW%M‘HI?J%EI ek TP POEESR - PP IH]
L - 1S PR

7L1<~ ru
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No. 5 “for Voiceand 8 cellos” Part | 5t 5% 1938 =& » Part || S a%4* 1945 = > &I

A=A

Part I: Aria(cantilena) %‘*P P EE EA%B-A": B a

1. A F¥(mm1-22) Adagio &4y - &) 45 I?F AUBZE AR o AR é”‘é“ﬁlf 12

B RN IRy 1 Jmﬁ &R G - ST PR
ShEE S }Fﬁ@ﬂﬁ?%?ﬁﬁﬂﬁ% o 5/4 ff1((mm1-4) ~ 3/4 {fi(mmb5) ~ 3/2 1
(MM6-7) ~ 4/4 f{1(mm8-13) ~ 6/4 J{i(mm14) - 4/4 {i(mm15-20) ~ 3/4 §fi(mm21) -
A4 3 (mm22) > Jpr) ERTE s IR

2. A F(mm23-34) Adagio [/ « “MEEHEE 2 bR VS« [ T =
RIS 54401 2324 @4fimm25 - WEA B -

3. B F#(mm35-50) Pilimosso RIfH o BREEE 22 o flat [l FIRR (2 2 pfjﬁ[‘%&r‘%‘j ;
G (R GE O P B CERE R T SEt RNCLIES
- o VRS 5 (Mm34-40) 1 5 [ R S IO o T
?ﬁﬁ B (mmdl1-42) » mm43-50 < ffliH &Ry =0 T = T 5 f[ﬁ'?ﬁ [”E[pjf[ ~
Bt LRSS R T

FUGHELISGREL TSI AP AR O * e DB ARSI
R bﬂsﬁ B ﬁijk bﬂsf A=Y Villalobos 5 1957 & s — Fﬁ[@«%‘] IS FEJ

Lo S F"[?}iﬁl' f‘ﬁﬁ&’l’ﬂ ’ Iﬂi?”*i?rfi ey — T 7)) deTL (RL e F e
FUEIPE =~ > RLH [ SCRTAY E AR Y -

4. ABE(mm51-63) a | > Tempo | By~ SWIUHUY - BRGEF R 0 E RO
BT BRI B o T AT ¢

Part II: Danca( Martelo) il Hgmmer > PIzVEA-B-A EF&?E} :

1. A E¢(mm1-91)

Allegretto ity (mm1-25) » 1 e Phrygian F%{:C , Sﬁ[ﬁ Si P97 Bass ! #f
Phrygian i * %E‘}FEF% (2% ZELEAERRERYA }}ﬁ e mm26 55 Lento
#5H5 3/44f1 > mm27- 40 {Ei5Y DorianinE > [ﬁj]ﬁf[‘f}@ 214 §7+ TR 1 Allegretto i
Y > mm30-31 % mm32-33 L~ (7 A AuiLE o mmd0 pUsTC Pl &
bB=#A ~ bD=HC > [l * Ay 1]l B BRI AR ™ ] i
lonianin G > Pid mosso RIR(mm41-69) - mm69 7= ffil i 4 fikl GM #iak  Bf
T Vv ﬁﬁjélﬁir%‘ > Poco meno mosso I E(mm70- 91) - mm71 3£ * Clonian »
(% - riho g AR ey 2 ST A P A BT TEI@E‘}I’%F?”[ A HRN:
P~ 9 AR o mmo2 [k RS ETARE bDM -+ fPhrygian in G iV
R AR > RS -

2. B F&4(mm91-136)
mm91 BE# > Poco pili mosso AiR13(mm92-102) - g Phrygian F%H
(mm2102-135) Meno §i & - mm135 I ejfﬁjt Eﬂfﬁ” 2 mm137 Y e Phrygian ?ﬁ*

3. AF(mm137-197)

K J”’Fﬁ“\ﬁiff%? [fil A F# mm1-59 fuf? JFL[ o
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e I]]f?Q ik IT[ f‘EFF[Fﬁahianas brasileiras(No.1-No.9)

V|Ia-LobospJ‘
NAlE, J/ﬁﬂﬁfI

T O PR S P L

F&E«‘% e

No. 1“for an orchestra of cellos’(1930) » 77 = fl4¥H :

1. Introduction-Embolada
2. Prelude- Modinha =BT
3.Fugue- Conversa %38

EERls

SRR 3

No. 2“for chamber orchestra’ (1930- 31) » 7J {43 -

1. Prelude (Cello & Piano) - O Canto do Capadocio
2. Aria(Cello & Piano) — O canto danossa Terra

3. Dansa (Piano solo)- Lembranca do Sertéo
4. Toccata (Cello & Piano)- O Trenzinho do Caipira

No. 3 “for Piano and orchestr
No. 4 “for Piano and orchestr

a’(1938)

B VR
HINEEE R
RIZ e
S ) /J"ﬁl

a’ (1930- 1941)

No. 5 “for Voice and 8 cellos " (1938- 1945) » 75 5% [

Part |: Aria(cantilena) ?}*P@r%‘
Part II: Danga( Martelo) sl
No. 6 “for Flute and Bassoon” (1938)

FHpiHammer  Manuel B

¥ RuthV. C. [ o
(5] o

No. 7 “for Orchestra’ (1942)
No. 8 “for Orchestra’ (1944)
No. 9 “for Chorus or String Orchestra’ (1944)
Bl ZE
Bahianas brasileiras No.5 © 'Pﬁ?“ﬁlfﬁ' IE"II"EFEF, DY B
I Aria (Cantilena)-1938 | 0 HH J il
Tarde, umanuvem rosea lentae transrente, | s - — 4 55 [\5,', PR 15

sobre 0 espaco sonhadora e belal

BT R #] |

Surge no infinito a lua docemente,

BRI 5% Py S 7]l

enfeitando atarde, qual meiga

5 R S

donzela que se apresta e dlinda
sonhadoramente,

T R T I T 5

em anseios d'ama paraficar bela,

Il e B g 75 FL TR S

gritaao céo e aterratoda a Naturezal

S BRI R AR pu A il
7 |

Cala a passarada aos seus tristes queixumes,

SR R R 2R VR

ereflete o mar toda a suariqueza. ..

T I SR A E

Suave aluz dalua desperta agora,

eI TR I

acruel saudade queri e choral

HETE Y O OSERS
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IT Dang¢a (Martel0)-1945

I (0

Ireré, meu passarinho do sertéo do Cariri,

Ireré » ZYH[IE S 1 Cariri [PJ[pY| ] FL -

Ireré, meu companheiro, cadé viola?

Ireré > =4 E[fj))‘[l%[’% > = ;@;%I]P[{%E? BN

Cadé meu bem? Cadé Maria?

F[F PIRE T MariaPfEd -

A triste sorte ado violeiro cantado!

R et G

Ah! Sem avidlaem que cantava 0 seu amd,

I AR R

Ah! Seu asshio é aflautade Irerg,

I L DT lrere (v -

Que tuaflauta do Sertdo quando assobia,

PP B I 0 g~ 4

Ah! A gente sofre sem queré!

P S

Ah! Teu canto chegalado fundo do sertdo, | " RO PE EE]] [(PIABGEREL
Ah! Como Ua brisa a molecen do o coragdo, | fi™ ﬁ#ﬂp[ﬁjiﬂiﬁﬁ[ﬁ“#u;@ MR

Ah! Ireré, soltateu canto!

i Ireré ST EVETENE

Cantamais! Cantamais!

Pra a-lembré o Cariril

ijll 7\@,ﬁpﬂ”g§,‘l‘§l@riri F 50

Canta, cambaxirral Canta, Juriti!

Canta, Irerél Canta, Canta, sofré Patatival

PE > Cambaxirra  [F{IF duriti  F<IENEE
Irere ] IR A0, iPatativa

Bem-te-vi! Maria acorda que é dia

Bem-tevi I MR 0 PELSRLE

T

Cantem todos vocés! Passarinhos do ser
téo!

EFTE AR RO

Bem-te-vi! Eh! Sabid

Bem-te-vi Babia

Lal lid lia Sabia da mata cantado!

O vosso canto vem do fundo do sertdo

B A ST BIRCY Sebia iR
BT v 5

%

como uma brisa amolecendo o corag&o.

BB g - P b -

[/7—:3'5] LGTEIRT VRIS R S RFL - F RE T B T

£ -
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